Seitenkanalverdichter

Drehschieberpumpen %

SKV-tec

Hochste Qualitat zu fairen Preisen

1-stufiger Miniatur-Seitenkanalverdichter

C€

SKV-MS-33-24VDC H

Technische Daten — Technical data — Spécifications techniques:
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SKV-MS-33-
15000 33 - 180 -150 24V 13,5 0...5V | 62 1,5
24VDCH

Die Steuerung des Seitenkanalverdichters erfolgt Gber einen externen Controller mittels Kontrollspannung von 0-5 V.
The side channel blower is controlled by an external controller using a control voltage of 0-5 V.

Controller — controller:

Modell Motorspannung Artikelnummer Gewicht

Model Motor voltage Article no. Weight
SKVcontrol 24 VDC H 24 VDC 10109000-H 0,2
SKVcontrol 24/48 VDC - OpenCAN 24 /48 VDC 10109001 0,4

Fir den Dauerbetrieb sind maximal 90% der zuléassigen Enddriicke des
Motors zuldssig.

Der Schalldruckpegel wurde nach EN ISO 1680 bestimmt, gemessen in
1m Abstand bei mittlerer Drosselung, angeschlossenen Leitungen,

ohne Vakuum- / Druckbegrenzungsventil, Toleranz +3dB(A).

Alle Seitenkanalverdichter erflillen die Richtlinien 2006/42/EG (Maschinen)
und 2006/95/EG (Niederspannung) sowie die Norm EN 60034-1
,Drehende elektrische Maschinen®.

Die Motoren sind nach EN 60034-1/-2/-30, Warmeklasse H (Isolierstoff-
klasse) und Schutzart IP 55 ausgefiihrt

For continuous operation only 90% of the maximum pressure the motor can
reach is allowed.

Surface sound pressure level is measured acc. to EN ISO 1680 at a
distance of 1 m. The pump is throttled to an average suction pressure, a
hose is connected, but no relieve valve fitted, tolerance +3dB(A).

All ring-blowers fulfil the 2006/42/EG (machinery) and 2006/95/EG (low
voltage) directives and the EN 60034-1 “Rotating electrical machines”.

The motors comply with EN 60034-1/-2/-30, thermal (insulation) class H and
protection category IP 55.
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Volumenstrom / Air flow
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Die Kennlinien gelten fiir Dauerbetrieb und fiir Luft bei 15°C und einem
Atmosphéarendruck von 1013 mbar (Toleranz £10%);
Zulassige Umgebungsbedingungen: -25° bis +40°C

Curves are valid for continuous operation and are based on air at a tem-
perature of 15°C and an atmospheric pressure of 1013 mbar (tol. £10%).
Ambient temperature: -25° to +40°C
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Die SKV-MS
Seitenkanalverdichter kénnen als
Kompressoren oder
Vakuumerzeuger gemaf der
Kennlinien betrieben werden.

Die SKV entsprechen DIN EN 60
034 / IEC 34-1 und
Temperaturklasse H.

Die Montage ist sowohl in
horizontaler als auch in vertikaler
Position mdglich.

The SKV-MS type can be applied
both as vacuum pump and
compressor in continuous

operation in accordance with the

characteristic curves.

This motors are designed
according to the DIN EN 60 034 /
IEC 34-1 and temperature
class H.

Mounting is allowed both in
horizontal and vertical position.

Abmessungen / Dimension SKV-MS-33-24VDC H:

Chaque modéle de SKV-MS
étant disponible en pression et
sur-pression conformément a

la courbe caractéristique.

Les soufflantes SKV son selon
norme DIN EN 60 034 /
IEC 34-1 et de la catégorie
de température H.

Le montage est possible dans

les deux positions, horizontal
et vertical.
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Abmessungen / Dimension SKVcontrol 24 VDC H (max. 15A):
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Potentiometer:
Conn. Color Desc. Hall- (P3.1-P3.3)
i MEG. .ed power supply sensoren: Start/Stop (P3.4)
P2 GND | black P71-P75
P4 U | yellow (F7.1=P7.5) Drehrichtung (P3.5)
Eg \YV vt:Ll:; meter Drehzahl-Ausgabe
P7.1 red fedl
P7.2 black vee (P1)
P7.3 grey hall sensors
P7.4 pink ~ GND (P2)
P7.5 green
P3.1 5V red
Control /

P32 | 0-5V | grey ; .
P3.3 | GND | black | Potentiometer ‘ - U(Pa)
P3.4 pink start/stop  lagainst GND stops blower v (PS
P3.5 green | rpm direction not applicable (P5)
P3.6 white rpm signal  pulse signal (1 Hz = 30 rpm) —=— W (P6)

Abmessungen / Dimension SKVcontrol 24/48 VDC — OpenCAN (max. 15A):

0
Port Function Desc./Color Port Function Desc./Color
+5V Encoder feedback power positiv red +5V BLDC motor hall power positive

@ - b @ A+ Encoder feedback input A+ lgreen A BLDC motor hall A brown
. = ““:% d — FAULT-2 _|Fault alarm output D OUT2 B BLDC motor hall B ’me
[ 2 & B+ Encoder feedback input B+ lgrey c BLDC motor hall C lorange
oV Encoder feedback power negative  |black oV BLDC motor hall power negative _|black
+ = -
$ I[:I; =B . RX [Rs232-RX | GND_[GND not
Bmm | |$ MA 75mm X [Rs232-TX | GND _ |RS232-GND |
& | MB ] =
& MC :%}.’ FAULT-1_[Fault alarm output D OUT1 CAN-H _|CAN-High
B o +5V [Driver output DC 5V (20 mA) CAN-L  [CAN-Low
X = K— EN [Enable Control D INS STOP _ |Brake control STOP D IN6
e ov IGND +5V Driver output DC 5V (20 mA)
§D D £ @ IN [Speed signal input A IN3 (0-5V) DIR___ |Reverse control DIR not
& - +5V Driver output DC 5V (20 mA) +5V Driver output DC 5V (20 mA)
Port Function Desc./Color
IN+ DC input (+)
|j (J IN- DC input (-) 1030
IMA Motor (A or U) yellow
MB Motor (B or V) blue
3% rﬁc Motor (C or W) white

83mm
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